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Spis: MA1/AC/ZAM/2024/17270
Cislo zaznamu: 2024/126585

DOHOD A & 24/02/010/13
uzatvorena podla § 10 ods.3, ods. 4, ods. 10, ods. 11 a ods. 12, § 26 ods. 2 pism. g) a d’alsich
zakona ¢. 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej niidzi a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,dohoda*)

1. Urad préce, socidlnych veci a rodiny Malacky
Sidlo: Zahoracka 2942/60A, 901 01 Malacky
V mene ktorého kona: Mgr. Gabriela Moricova, MPH, riaditel’ka tradu
ICO: 30794536

(dalej len ,,urad*)

Obec Marianka
Sidlo: Skolska 32, 900 33 Marianka
V mene ktorého kona: Zuzana Ivakova, starostka obce
I1CO: 00304930
(dalej len ,,organizator®)
(trad a organizator d’alej spolu ako aj ,icastnici dohody )

Preambula

Utelom uzatvorenia tejto dohody je najmé aplikacia § 10 zakona & 417/2013 Z. 7 o pomoci
v hmotnej niidzi a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov (d’alej len
»zakon o pomoci v hmotnej niidzi*) do praxe.

Clanok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je zavdzok organizatora realizovat’ &innost’ blizsie pecifikovana
v ¢lanku II tejto dohody, a to prostrednictvom 0séb podla § 1 ods. 2 zédkona o pomoci v hmotne;j
nidzi nachadzajiicich sa v hmotnej ntidzi podl'a podmienok zédkona o pomoci v hmotnej nidzi
(dalej len ,,0b&ania®), ktorych udast za tymto tcelom zabezpedi trad.

2. Za ob¢ana sa na Ulely tejto dohody povazuje plnolety ¢len domacnosti podla § 10 ods. 3 zikona
o pomoci v hmotnej nidzi okrem ¢&lenov domécnosti podla § 10 ods. 9 zdkona o pomoci
v hmotnej nudzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj Uprava prav a povinnosti Géastnikov dohody pri zabezpeceni
realizcie ¢innosti v zmysle &lanku IT tejto dohody a vytvorenie podmienok obéanom na splnenie
zakonnych predpokladov pre poskytnutie davky v hmotnej niidzi.



Clénok III
Prava a povinnosti firadu

Urad bude -obsadzovat’ ob&anmi miesta vytvorené organizatorom v zmysle odseku 7 &lanku II
tejto dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat’.

Urad sa zavézuje zabezpetit’:

a) vybrané druhy osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (d’alej len ,,OOPP*),
b) vybrané druhy pracovnych pomécok (dalej len ,,PP),

¢) urazové poistenie.

Urad moze zabezpecit, koordinovat’ a kontrolovat uéast’ obéanov na ¢innostiach v zmysle ¢lanku
II, ods. 1, pism. a) a b)tejto dohody, § 10 ods. 10 a § 26 0ds. 2 pism. g) zdkona o pomoci v hmotnej
nudzi, zaznamenavat’ zistené skutoénosti a prejednavat’ ich s organizatorom.

Clanok IV
Prava a povinnosti organizatora

Organizéator sa zavizuje zabezpeit' dodr¥iavanie dohodnutych podmienok poéas celého obdobia
trvania dohody.

Organizétor sa zavizuje zabezpedit pre obCana:

a) zdravotné preukazy ob&anov, ak to charakter &innosti vyZzaduje,
b) tschovu, evidenciu OOPP a PP v pripade potreby, denné vyddvaniec PP ob¢anom a ich
prevzatie a uskladnenie po skonéeni vykonu &nnosti.

Organizator je povinny zabezpe&it' nielen v &ase vyhlasenia mimoriadne;j situacie, niidzového
stavu alebo vynimocného stavu (dalej len , krizova situdcia®) a na d'al§ie obdobie bezprostredne
nasledujuce po skonéeni krizovej situdcie, dodr¥iavanie vSeobecnych zasad prevencie a
zakladnych podmienok na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (d’alej len ,,BOZP) a
na vylacenie rizik a faktorov podmiefiujucich vznik pracovnych trazov, chordb z povolania a
inych poskodeni zdravia z prace podla zédkona &. 124/2006 Z. 7. o BOZP a 0 zmene a doplnent
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a dodrZiavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného  zdravotnictva Slovenskej republiky pre ob&anov
vykonavajucich &innosti podmieniujuce vznik naroku na davku v hmotnej nidzi vo vyske
neznizenej podl'a § 10 ods. 3 az 12 zakona o pomoci v hmotnej niidzi. Organizator je povinny
zabezpeCit' vietky OOPP, ktorych pouZivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z dovodu vyhlasenia
krizovej situicie.



V pripade, ak organizator porusi svoje povinnosti vyplyvajice z tejto dohody, najmi ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit vykon Cinnosti $pecifikovanych v ¢lanku II tejto dohody,
alebo bude branit’ tradu vo vykone jeho prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody a zo
zakona o pomoci v hmotnej nidzi, trad méZe od dohody odstipit’; odstipenim tradu od dohody
tato zaniké diiom dorudenia ozndmenia o odstiipeni organizatorovi.

Clénok VII
Osobitné protikorupéné ustanovenia

Utastnici dohody sa nesmi1 dopustit, nesmi schvalit, ani povolit’ Ziadne konanie v stvislosti s
dojednévanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody, ktoré by sposobilo, e by uéastnici dohody
alebo osoby ovladané ugastnikmi dohody porusili akékol'vek platné protikorupéné vieobecne
zavazné pravne predpisy. Tato povinnost sa vztahuje najmi na neopravnené plnenia, vratane
urychPovacich platieb (facilitation payments) verejnym Cinitefom, zastupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych ¢initelov, zastupcov
alebo zamestnancov organov VETejnej spravy.

Ugastnici dohody sa zavizuju, Ze neponuknu, neposkytni, ani sa nezaviazu poskytnit’ Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajucej v mene druhého ugastnika dohody a
rovnako neprijmi, ani sa nezaviazu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajicej v mene druhého Gcastnika dohody Ziadny dar, ani inu vyhodu, &i pefiazni alebo inf, v
suvislosti s dojednavanim, uzatviranim alebo plnenim dohody.

Ugtastnici dohody sa zavizujii bezodkladne informovat’ druhého Gcastnika dohody, pokial si budu
vedomi alebo budti mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvérani alebo pri
plneni tejto dohody.

V pripade, Ze akykol'vek dar alebo vyhoda v stvislosti s dojednavanim, uzatviranim alebo
plnenim dohody je poskytnuty Gidastnikovi dohody alebo zastupcovi tidastnika dohody v rozpore
s tymto ¢lankom dohody, méze astnik dohody od dohody odsttipit’.

Clanok VIII
Zaverefné ustanovenia

Tato dohoda je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych trad prevezme jeden rovnopis
a organizétor prevezme jeden rovnopis. Pisomn4 forma dohody je zachovana vzdy aj, ked pravny
tkon urobeny elektronickymi prostriedkami je uCastnikmi dohody podpisany zaru¢enym
elektronickym podpisom alebo zarugenou elektronickou pecatou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny original v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

V kazdom pisomnom styku st (i¢astnici dohody povinni uvadzat’ &islo tejto dohody.

Zmeny a doplnenia tejto dohody je mozné vykonat' len formou pisomnych a oéislovanych
dodatkov k tejto dohode, vzajomne schvalenych, podpisanych oboma wdastnikmi dohody a
zverejnenych v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Predchadzajiicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podla €l II ods. 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode st jej neoddelitelnou sucastou.
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